Prijezdy a odJezdy viaki

TABOR-MESICE

SPRAVA ,
SELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022

Vlak smeér
Pfijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky

4.48| 4.48| Os | 18403 |Pelhfimov( 3.46) Tabor( 4.52) |x; jede vX d&; &

5.08| 5.08| Os | 18402 |Tabor( 5.05) Jihlava( 7.23)|x; jede viX
Horni Cerekev - Jihlava jede v X,
nejede 23. - 31.XIl., 1.VII. - 31.VIIl,;
6; &

6.48| 6.48| Os | 18405|Batelov( 5.03) Tabor( 6.52) | x; nejede 25., 26.XIl., 1.1
Batelov - Pelhfimov jede v, 3&; &

7.08| 7.08| Os | 18404 |Tabor( 7.05) Jihlava( 9.20)|x; ¢&; &

7.33| 7.33| Os | 18407 |Pelhfimov( 6.31) Tabor( 7.37) |x; jede vX, nejede 23. - 31.XII., L.VIL. -
31.VIIL.; d&; &

8.48| 8.48| Os | 18409 |Dobronin( 6.22) Tabor( 8.52)|x; Dobronin - Jihlava jede vX od 1.VII.
do 31.VIIl.;
Jihlava - Pelhfimov jede v(® a 1 do
26.Vl.aod 3.1X. a 23. - 31.XIll., od
1.VIl. do 31.VIIl. jede denng;
o, &

9.08| 9.08| Os | 18406 |Tabor( 9.05) Jihlava(11.20)|x; Pacov - Jihlava jede v(® a 1 do

26.VI. aod 3.1X., od 1.VIl. do 31.VIII.
jede denné; @b; &

10.48| 10.48| Os | 18411 |Jihlava( 8.37) Tabor(10.52) |x; Jihlava - Pacov jede v(® a 1 do
26.VI. a od 3.IX., od 1.VII. do 31.VIII.

jede denné; db; &

11.08| 11.08| Os | 18408 |Tabor(11.05) Dobronin(13.35) | x; Jihlava - Dobronin jede v X, nejede
23. - 31.XIl.; &&; &

12.48| 12.48| Os | 18413|Jihlava(10.37) Tabor(12.52) |x; &, &

13.08| 13.08| Os | 18410|Tabor(13.05) Jihlava(15.20) | x; Pacov - Jihlava jede v X d®; &

14.22| 14.22| Os | 18412 |Tabor(14.19) Pelhfimov(15.27) g; jede V@é rliejede 23. - 31.XIL., 1.VII. -
1.VII.; 3b; &

14.48| 14.48| Os | 18415|Jihlava(12.37) Tabor(14.52) |x; Jihlava - Pacov jede vX; &; &

15.08| 15.08| Os | 18414 |Tabor(15.05) Jihlava(17.20) g@ .

y ©

16.48| 16.48| Os | 18417 |Dobronin(14.22) Tabor(16.52) | x; Dobronin - Jihlava jede v X, nejede
23. - 31.XIl.; &; &

17.08| 17.08| Os | 18416 |Tabor(17.05) Jihlava(19.20)|x; ¢&; &

18.48| 18.48| Os | 18419|Jihlava(16.37) Tabor(18.52) |x; d&; &

19.08| 19.08| Os | 18418 |Tabor(19.05) Kostelec u Jihlavy(21.13)|x; nejede 24., 25., 31.XIl.; 3&; &

20.48| 20.48| Os | 18421 |Jihlava(18.37) Tabor(20.52) | x; nejede 24., 25., 31.XII.; &; &

21.26| 21.26| Os | 18422 |Tabor(21.23) Pelhfimov(22.30) | x; nejede 24., 25., 31.XII.; &&; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh vlaku / Zuggattung / Train category Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

1 uaschova b&hem prepravy (do vyerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days b pFeprava spo!uzavazadel .(qo vy€erpani kapacity)/ Fahrradbefﬁrderung (unter.Aufsicht dgs
R pracovni dny (pondéli a2 patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) / Rvglsv,anqen, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
Arbeitstage (Montag bis Freitag auer tschechischen Feiertagen) / =] primy vuz / Kursv!agen / thr0ug_h E:oach ] ) S _
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) & vlz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit
+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs
Sundays and holidays confirmed by the state not equipped with a platform lift L o
@@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week D Vvlz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende
(Monday-Sunday) mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up
to the age of 10 years

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Nastupisté = Nast. Bahnsteig / platform denné = taglich / daily

® samoobsluzny zplisob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing

Kolej = Kol. Gleis / track jede  =verkehrt/ operating e
Plati od = Gliltig ab / Valid from jede v =verkehrt an/ operating in on the train; L , e e ., . .
od = ab / from nejede = verkehrt nicht / not operating X v!ak zgst?vyje Jenwna z,namenl nebq p(v)zadanl. quud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez
do = bis / to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzd_y / _Zug halt nur a_uf Zeichen oder Verlangen. Ifalls der
2 =von / from a =und/ and Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen ke!ne Slgn_alanlage vorhanden ist, ha_It der_
v =in/on aod =undab/andfrom Zug immer. / Request stop only If the train has multiple carriages and these have no signalling
mechanism, the train always stops.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravcht
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